SILUMOS TIEKIMO TINKLU AVARINIU DEFEKTU SALINIMO DARBU VIESOJO
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. MR-KE-P-107-381
2020 m. rugséjo  d.
Kaunas

AB ,, Kauno energija“ (toliau — UZsakovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo
Garasimaviciaus, veikiancio pagal Uzsakovo jstatus, ir

tiekéju grupé, susidedanti i§ UAB ,,Geovizija®“, UAB ,,Eskovara“ ir uzdaroji akciné
bendrové ,,Vytrita® (toliau — Rangovas), atstovaujama UAB ,,Geovizija“ direktoriaus Dariaus
Ramanausko (toliau — Rangovas), veikiancio pagal UAB ,,Geovizija“ jstatus ir pagal 2020 m. liepos
23 d. Jungtinés veiklos sutartj Nr. 2020-07-23/01, (toliau — Salys, o kiekviena atskirai — Salis),
vadovaudamosi 2020 m. rugséjo 1 d. AB ,,Kauno energija“ Gamybos, Tinklo valdymo,
Techninio aptarnavimo, Projekty valdymo, Technologijy ir inovacijy skyriy inicijuotiems
pirkimams vykdyti komisijos posédzio protokolu Nr.P-106-348, sudaré Sig vieSojo pirkimo—
pardavimo sutart] (toliau — Sutartis).

Sutarties salygos paruoStos pagal AB , Kauno energija“ Gamybos, Tinklo valdymo,
Techninio aptarnavimo, Projekty valdymo, Technologijy ir ekonominés analizés skyriy
inicijuotiems pirkimams vykdyti komisijos 2020 m. liepos 16 d. posédZzio Nr. P-106-294
sprendimu patvirtintas supaprastinto pirkimo atviro konkurso salygas ,.Silumos tiekimo tinkly
avariniy defekty Salinimo darbai* (toliau — Konkurso salygos).

1. Savokos ir apibrézimai

Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reikSmes, toliau nurodytos
sgvokos turi tokias reikSmes:

1.1. Darbai — Silumos tiekimo tinkly avariniy defekty $alinimo darbai, kurie bus atlickami
siekiant uZztikrinti nepertraukiamg ir patikimg Silumos tiekimg bei technologiniy nuostoliy
eliminavima;

1.2. Techniné specifikacija — Silumos tiekimo tinkly avariniy defekty 3alinimo darby
pirkimo techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas);

1.3. Utztikrinimas — Konkurso saglygas ir Sutartyje nustatytas salygas atitinkantis pagal
nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles iSduota besalyginé ir neatSaukiama banko garantija ar
besalyginis ir neatSaukiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, kuriuo uZztikrinamas Sutarties
ivykdymas;

1.4. PVM - Pridétinés vertés mokestis;

1.5. E. saskaita — V] Registry centro informaciné sistema ,,E. saskaita“;

1.6. JVS — 2020 m. liepos 23 d. Jungtinés veiklos sutartis Nr. 2020-07-23/01 (Sutarties 3
priedas);

1.7. Pasiulymas — 2020-07-29 Pasiiilymas dél Silumos tiekimo tinkly avariniy defekty
Salinimo darby pirkimo.

2. Sutarties objektas

2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja savo
jégomis ir iStekliais atlikti Darbus bei priduoti privalomaja dokumentacija, nurodyta Techninés
specifikacijos (Sutarties 1 priedas) 38 punkte. Reikalavimai Darbams nustatyti Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.2. Esminés uzduotys, kurias privalo atlikti Rangovas, yra zemés kasimo ir vamzdyny
keitimo darbai (tame tarpe vamzdyny demontavimo ir suvirinimo darbai).
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2.3. Darbai bus vykdomi Kauno mieste ir Kauno rajone.

3. Darby vykdymo tvarka

3.1. Uzsakovas apie Darbus informuoja Rangova telefonu arba elektroniniu pastu. Rangovas,
gaves prane$img, Darbus privalo pradéti Sutarties 5.3.2 p. nurodytu laiku. Pagal suderintg defektinj
akta, Rangovas sudaro ir UZzsakovui pateikia Darby lokaling samatg. Darby ir iSlaidy kainos
samatose turi biiti Rangovo parenkamos atsizvelgiant j; Sutarties 2 priede ,,.Darby ir medziagy
preliminarus kiekis ir kaina® nurodytus jkainius.

3.2. Visas Darbams atlikti reikalingas medziagas pateikia Rangovas, i§skyrus tuos atvejus, kai
medziagas Darby atlikimui pateikia UZzsakovas. Pateikiant uzsakymg, Uzsakovas nurodys, kas
privalés pateikti medziagas Darby atlikimui.

3.3. Sutartyje numatyti Darbai atlickami vadovaujantis Technine specifikacija (Sutarties 1
priedas) ir Sutarties 2 priede ,,Darby ir medziagy preliminarus kiekis ir kaina“ nurodytais jkainiais. |
Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos Darby organizavimo ir atlikimo iSlaidos, Rangovui priklausancios
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus ir biitinos Sutarciai tinkamai jvykdyti.

4. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

4.1. Maksimali Sutarties kaina — 200 000,00 Eur (du Simtai tiikstanciy Eur 00 ct) be PVM,
21 proc. PVM — 42 000,00 Eur (keturiasdesimt du tiikstan¢iai Eur 00 ct). Sutarties kaina su PVM —
242 000,00 Eur (du Simtai keturiasdeSimt du tiikstan¢iy Eur 00 ct). Galutiné Sutarties verté
priklausys nuo atlikty Darby apimties, apskaiciavus pagal fiksuotus Darby ir medZziagy jkainius, bet
negalés biiti didesné uz maksimalig Sutarties kaing.

4.2. Moké¢jimai:

4.2.1.Uzsakovas sumoka uz faktiskai atliktus Darbus per 60 (SeSiasdeSimt) dieny po atlikty
darby akto, pazymos apie atlikty darby vertg ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo per E. saskaita
dienos. Rangovas minétus dokumentus UZsakovui turi pateikti ne veliau kaip iki po ataskaitinio
ménesio 3 (treCios) darbo dienos. Jeigu PVM sgskaita faktira bus pateikta ne per E. saskaita,
Uzsakovas laikys, kad PVM saskaita faktiira néra gauta, o apmokeéjimo terminas bus skaic¢iuojamas
tik nuo to momento, kai saskaita faktiira bus gauta per E. saskaita3. PVM saskaita fakttira per E.
saskaita Uzsakovui pateikiama tik pasirasius atlikty darby akta;

4.2.2. Atlikty darby aktai yra tik juose nurodyty darby atlikimo faktg patvirtinantys
dokumentai, o visy Rangovo atlikty darby (kaip vientiso, technologiskai neatskiriamo statybos
darby proceso) tinkamas jvykdymas ir darby kokybé yra patvirtinamas tik Statybos darby
perdavimo — priémimo aktu. Tai, kad buvo apmokéta uz atliktus Darbus (jy dalj), nereiskia, kad iki
apmokéjimo dienos atlikti Darbai (jy dalis) buvo tinkamai atlikti, patvirtinti bei priduoti UZsakovui.
Darbai laikomi tinkamai atliktais tik kai patvirtinamas ir pasiraSomas Statybos darby perdavimo —
priémimo aktas;

4.2.3.Rangovui priskaiciuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais
neginc¢ijamais Uzsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti. Rangovui priskai¢iuotos netesybos ir
Uzsakovo dél Rangovo kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) (toliau — kiti nuostoliai), Rangovui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, yra i§skaitomos i§ Rangovui mokétiny
sumy. Nesant mokétiny sumy ar jy nepakankant, UZsakovas turi teis¢ pateikti Rangovui raSytinj
reikalavimg dél netesyby/nuostoliy apmokéjimo, kurj jis turi jvykdyti per 30 (trisdesimt) dieny nuo
raSytinio pareikalavimo pateikimo dienos. Taip pat Uzsakovas turi teis¢ iki netesyby bei kity
nuostoliy padengimo momento nepriimti Rangovo darby (jskaitant, bet neapsiribojant priémimo-
perdavimo akty pasira§yma, saskaity faktiiry apmokejimg ir t.t.). Rangovui priskaiciuotos netesybos
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bei kiti nuostoliai nemazina aktuojamy darby vertés bei apmokéjimui Rangovui pateikiamos
saskaitos faktiros sumos.

4.2.4. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Darby kaina su PVM padid¢ja arba
sumazgja dydziu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydzio nuo PVM
pasikeitimo jsigaliojimo dienos. D¢l kity mokesc¢iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo Darby
kaina neperskai¢iuojama.

5. Saliy jsipareigojimai ir teisés

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1.perduoti Rangovui statybviete, pasirasant Statybvietés perdavimo—priémimo akta;

5.1.2.rastiskai informuoti Rangova apie Darby atlikimg pavojingoje zonoje kaip to reikalauja
Saugos ir sveikatos statyboje taisyklés DT 5-00, patvirtintos Lietuvos Respublikos vyriausiojo
valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 346;

5.1.3.pranesti Rangovui, kas vykdys techning priezitirg;

5.1.4.suteikti Rangovui visg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Darbams atlikti;

5.1.5.priimti 1§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje numatytais
terminais;

5.1.6. grazinti Rangovui Uztikrinimga (jeigu jis buvo pateiktas ne elektroniniu biidu) ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Rangovo praSymo gavimo, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
su Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

5.2. UzZsakovas turi teise:

5.2.1. nemokéti uz netinkamai / nekokybiskai atliktus Darbus;

5.2.2. raStu pareikalauti pasalinti Darby defektus / trukumus, jeigu Rangovas vykdydamas
Sutartj nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés akty;

5.2.3. jeigu Rangovas nepasalina Darby trukumy per UZsakovo nustatyta protingg termina,
Rangovo saskaita paSalinti Darby trikumus, UZsakovo patirtas iSlaidas (nuostolius) i§skai¢iuojant i§
Rangovui mokétiny sumy;

5.2.4. tikrinti atliekamy Darby eiga, kieki, kokybe, turi teise rastu reikalauti Rangovo S$alinti
trikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus arba pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita;

5.2.5. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
grésmei, kad Sutartis nebus jvykdyta, UZzsakovas turi teis¢ sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, atitinkamai kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutart] ar pateiks Sutarties tinkamg jvykdyma
pagrindziancius jrodymus;

5.2.6. sudaryti Darby priémimo komisijg arba jgalioti asmenj priimti Darbus, dalyvaujant
Rangovo atsakingam asmeniui;

5.2.7. tais atvejais, kai likus ne maziau kaip 2 (dviem) darbo dienoms iki Uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratgsia esamo Uztikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir sglygomis, Uzsakovas pasilieka teise pasinaudoti galiojanciu
Uztikrinimu;

5.2.8. jei Sutarties vykdymo metu UZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, pareikalauti Rangovo per 14 (keturiolika) dieny nuo Uzsakovo
raSto gavimo dienos pateikti naujg UZtikrinimg tokiomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis.
Jei Rangovas nepateikia naujo Uztikrinimo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart] dél Rangovo
kaltés.

5.3. Rangovas jsipareigoja:
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5.3.1. atlikti Darbus Sutarties 2 priede ,,Darby ir medZziagy preliminarus kiekis ir kaina“
nurodytais jkainiais, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus reikiamus jgiidzius ir zinias;

5.3.2. pradéti Darbus Sildymo sezono metu ne véliau kaip po 4 (keturiy) valandy, o ne
Sildymo sezono metu — po 12 (dvylikos) valandy Kauno miesto ir Kauno rajono Silumos tiekimo
tinkluose, nuo informacijos apie defekta gavimo i§ Uzsakovo telefonu ar kitomis informacinémis
priemoneémis bei operatyviai atlikti Darbus siekiant atstatyti Silumos tiekima vartotojams;

5.3.3. atlikti Darbus per Uzsakovo nustatyta terming, atsizvelgiant j darby sudétingumg ir
apimtis.

5.3.4. pateikti medZziagas, reikalingas Darbams atlikti, iSskyrus tuos atvejus, kai medZiagas
Darby atlikimui pateiks Uzsakovas. Pateikiant uzsakyma, Uzsakovas nurodys, kas privalés pateikti
medziagas Darby atlikimui;

5.3.5. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
Uzsakovui Uztikrinimg sumai, kuri sudaro 10 proc. nuo maksimalios Sutarties kainos su PVM,
galiojant] ne trumpiau nei galioja Sutartis;

5.3.6. Uztikrinime turi buti nurodyta, kad Uztikrinimo davéjas besalygiskai ir neatSaukiamai
isipareigoja sumokéti Uzsakovui ne didesne nei Uztikrinime nurodyta sumg per 10 (deSimt) dieny
nuo pirmo rasStiSko Uzsakovo praneSimo Uztikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty
Isipareigojimy pazeidima, dalinj ar visiS$ka jy nevykdyma ar netinkama vykdyma; taip pat nuostata,
kad Uztikrinimas galioja ir netesyboms (baudoms, delspinigiams), priskai¢iuotoms pagal Sutart;.
Uztikrinimo davéjas neturi teisés reikalauti, kad UZzsakovas pagristy savo reikalavimg. UZsakovas
praneSime Uztikrinimo davéjui nurodys, kad UZtikrinimo suma jam priklauso d¢l to, kad Rangovas
dalinai ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Uzsakovas neisipareigoja
jrodinéti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas UZtikrinima,
patvirtina, kad UZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Uzsakovo nuostoliais;

5.3.7. UZztikrinimui neturi buti taikoma salyga, kad UZztikrinime nurodyta suma atitinkamai
mazéja po kiekvieno draudiko / laiduotojo mokéjimo iSmokétos sumos dydziu;

5.3.8. Uztikrinimas turi biiti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta;

5.3.9. tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia Uztikrinimas ar baigiasi
Sutarties terminas, taciau Sutartis dar nejvykdyta ir privalo biiti uzbaigta, ne véliau kaip likus
5 (penkioms) darbo dienoms iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti UZsakovui naujg
Uztikrinimg arba pratesti esamg tomis paciomis sglygomis. Visais atvejais Uztikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo laikotarp; / Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas nespéja jvykdyti savo jsipareigojimy ir jy
vykdymas privalo biiti uzbaigtas);

5.3.10. jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas pasinaudojo UzZtikrinimu, per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti Uzsakovui naujg UZtikrinimg tomis paciomis sglygomis;

5.3.11. tuo atveju, jeigu Rangovas Sutartyje numatytais atvejais Uzsakovui nepateikia naujo
Uztikrinimo ar nepratgsia esamo, moka UZsakovui 1 proc. dydZio bauda nuo maksimalios Sutarties
kainos su PVM;

5.3.12. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos pateikti
Uzsakovui Rangovo bendrosios civilinés atsakomybeés draudimo poliso kopijg bei draudimo jmokos
uz §j draudimo polisg apmokéjima patvirtinanc¢io dokumento kopija. Rangovas turi biiti apsidraudes
visu sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu;
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5.3.13. ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
Uzsakovui suderinimui Darby vykdymo technologing kortele;

5.3.14.per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti Uzsakovui
suderinimui dokumentacija, nurodyta Techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) 30 punkte;

5.3.15. turéti galiojan¢ius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus
(patvirtintus) leidimus, suteikiancius teis¢ atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

5.3.16. nepradéti Darby, kol Uzsakovas Statybvietés perdavimo—priémimo aktu neperdavé
statybvietés / darbo vietos / zonos, kaip to reikalaujama pagal statybos techninj reglamenta
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira“;

5.3.17. atlikti Darbus vadovaujantis Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo
taisyklémis (Lietuvos Respublikos tikio ministro 2011 m. birzelio 17 d. jsakymas Nr. 1-160),
[renginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklémis (aktuali redakcija),
Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu (aktuali redakcija) bei kitais norminiais dokumentais ir
darbg su asbestu reglamentuojanciais reikalavimais;

5.3.18. uztikrinti tinkamg naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybg;

5.3.19. esant reikalui, Rangovas turi gauti leidimus arba sutikimus atlikti Darbus apsaugos
zonose, gatviy vaziuojamoje dalyje, eksploatuojamuose keliy ruozuose, pozeminiy komunikacijy
vietose;

5.3.20. uztikrinti, kad Darbams naudojamos medziagos ir jrengimai turés teisés akty nustatyta
tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei visus kokybe reglamentuojancius dokumentus bei visg kita
pagal teisés aktus biiting ar rekomenduoting juos lydin€ig dokumentacija valstybine kalba;

5.3.21. Darbus atlikti bei priduoti vadovaujantis Sutartyje nurodytais dokumentais ir
galiojanciais tokius darbus (jskaitant ir privalomy dokumenty pateikima) reglamentuojanciais teisés
aktais;

5.3.22. privalo laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo
tvarkos taisykliy bei atsako uz darbuotojy darby sauga ir sveikatos reikalavimy vykdyma i§
Uzsakovo priimtoje statybvietéje ir nepradeda Darby, kol UZsakovas pagal Statybvietés perdavimo—
priémimo akta neperdavé statybvietés, kaip to reikalauja Statybos techninis reglamentas STR
1.08.02:2002 ,,Statybos darbai®;

5.3.23. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ UZsakovo priimtose darbo vietose, atlikti
ivykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais tyrimg ir jy apskaita, dalyvaujant
Uzsakovui. Jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir apskaitg
atlieka subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;

5.3.24. prisiimti atsakomybg, tame tarpe ir materialing, kai iSaiSkinamas Rangovo neblaivus
darbuotojas arba kai neblaivus darbuotojas suzalojamas ar ztiva d¢l nelaimingo atsitikimo darbe;

5.3.25. savo saskaita pasalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu
per Saliy suderintg laikotarpj (pasalines trikumus ar defektus — gauna i§ UZsakovo pazyma apie
trikumy iStaisyma);

5.3.26. nesudaryti subrangos sutarciy dé¢l Darby atlikimo su juridiniais ir fiziniais asmenimis
be Uzsakovo rastisko sutikimo;

5.3.27. apie atlieckamus Darbus informuoti valstybinés priezitros institucijas, kaip to
reikalauja norminiai dokumentai, atlieka visus reikalingus Darby kokybés patikrinimus, priduoda
Darbus UZsakovo priémimo komisijai;

5.3.28. atlikus Darbus jforminti Darby vykdymo dokumentacija bei techning—vykdomaja
dokumentacijg bei ja pateikti Uzsakovo atstovams, pasiraSant statybos Darby perdavimo—priémimo
akta;
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5.3.29. Darby atlikimo metu susidariusi metalo lauzag (be Silumos izoliacijos) pristatyti |
Petrasitiny elektrine, Jégainés g. 12, Kaunas, jforminant dokumentu (metalo lauzo priémimo—
perdavimo aktas, svérimo dokumentas). Demontuoti vamzdziai turés biiti supjaustyti ne daugiau
kaip 12 m ilgio atkarpomis, pjivius atliekant stac¢iu kampu;

5.3.30. Rangovas atliktiems Darbams suteikia garantinj terming, skaiiuojamg nuo visy
Rangovo atlikty Darby perdavimo Uzsakovui dienos: 5 (penkiy) mety — visiems Rangovo atliktiems
Darbams, 10 (deSimt) mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.)
trukumams, 20 (dvideSimt) mety — esant tyCia pasléptiems trikumams. Defekty pasalinimo terminas
derinamas atskirai tarpusavio susitarimu. Jeigu atsirad¢ defektai nebus pasalinti garantinio termino
metu, garantinis terminas bus pratgstas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti;

5.3.31.per Saliy suderintg termina nepasalinus defekty, atsiradusiy per garantinj termina,
atlyginti Uzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu, ir dé¢l to Uzsakovo patirtus tiesioginius
nuostolius;

5.3.32. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikimg nustatytais terminais;

5.3.33. uztikrinti 1§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

5.3.34. Uzsakovui raStu papraSius, grazinti visus 1§ Uzsakovo gautus Sutarciai vykdyti
reikalingus dokumentus;

5.3.35. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.4. Rangovas turi teise:

5.4.1. pareikalauti, kad Uzsakovas vykdyty savo jsipareigojimus;

5.4.2. gauti apmokejimg uz atliktus Darbus su salyga, kad juos atliko tinkamai;

5.4.3. Rangovas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanc¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zala viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

6.2.  Rangovo atliktiems Darbams garantiniai terminai reglamentuojami Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

6.3. Rangovui neatlikus Darby per Uzsakovo nustatyta terming, UZsakovas turi teis¢ be
atskiro jspé€jimo pradéti skaic¢iuoti Rangovui 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo maksimalios Sutarties kainos su PVM.

6.4. Rangovas per Techninés specifikacijos 9 p. ir 10 p. (Sutarties 1 priedas) nustatytg laika
neatvykes | Darby objekta arba atvykes ir nepradéjes / savavaliSkai sustabdgs Darbus, Uzsakovui
moka 500,00 (penkiy Simty eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj.

6.5. Darby vykdymo metu nustaius, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medziagy Rangovo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to, ar buvo
sustabdyti Darbai, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tikstanciy Eur)
bauda uz kiekviena nustatyta darbuotoja. Salys susitaria, kad darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu,
kai etilo alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje ir
kituose organizmo skysciuose virsija 0,00 promilées.
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6.6. Uzsakovo darby saugos ir sveikatos specialistams bei darbuotojams, vykdantiems
Darby techning priezitira ir kontrole, nustacius darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos,
techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius
pazeidimus, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 3 000 Eur (trijy tukstanc¢iy Eur) baudg uz
kiekvieng nustatyta atveji.

6.7. Rangovas, prad¢jes Darbus be Uzsakovo ir Rangovo pasiraSyto Statybvietés
perdavimo—priémimo akto ir Bendrojo nurodymo iSdavimo, sumoka 500,00 Eur (penkiy simty Eur)
bauda.

6.8. Salys susitaria, kad Sutarties 6.4, 6.5, 6.6 ir 6.7 punktuose nustatyti pazeidimai bus
jforminami protokolu. Protokolo suraS§yma inicijuoja Uzsakovas ar jo jgalioti asmenys.

6.9. Uzsakovas, laiku nesumokéjes uz Darbus, Rangovui raStu pareikalavus, jsipareigoja
Rangovui mokéti 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz
kiekvieng uzdelsta diena.

6.10. Rangovui vienasaliSkai nutraukus Sutart] prieS terming ne dél Uzsakovo kaltés arba
Uzsakovui nutraukus Sutart] prie§ terming dél Rangovo kaltés, Rangovas sumoka UZsakovui 10
proc. dydzio bauda nuo maksimalios Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dél Sutarties
nutraukimo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas
neatleidZia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovui patirtus nuostolius del Sutarties nevykdymo
arba netinkamo vykdymo.

6.11. Rangovas, be UzZsakovo raSytinio sutikimo sudargs subrangos sutart] ar Sutarties
vykdymo metu be tokio sutikimo pakeitgs subrangova, moka UZsakovui 3 proc. baudg nuo
maksimalios Sutarties kainos su PVM. Uzsakovas turi teis¢ suteikti sutikimg dél subrangos
pasitelkimo ar subrangovo pakeitimo, taciau toks sutikimas neatleidZzia Rangovo nuo Siame punkte
nustatytos baudos sumokéjimo.

6.12. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo ar paaiskéjus naujoms
aplinkybéms, kuriy nebuvo galima i§ anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uzbaigti)
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, rastu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo turi
pranesti apie tai kitai Saliai, pridedant visa tai patvirtinan¢ius dokumentus, fotonuotraukas bei kita
susijusia, praSyma pagrindzian¢ig dokumentacijg.

6.13. Bet kuri Salis turi teise reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés.

6.14. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

7. Subranga ir jungtiné veikla

7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi
asmenimis, veikiandiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia
tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

7.2. Rangovas turi teis¢ pasiraSyti subrangos sutart] su subrangovu, kuris buvo Rangovo
nurodytas Pasitlyme numatyty samdyti subrangovy sarase, t. y. su UAB ,Vakary centriné
laboratorija®, Minijos g. 180, Klaipéda.

7.3. Rangovui, pasiraSant subrangos sutarti, numatyti, kad subrangovo UAB , Vakary
centrin¢ laboratorija atliekamy darby dalis sudaryty — 1 (vieng) proc.

7.4. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Rangovui deél iSkeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir panaSios padéties, Rangovas gali pakeisti



subrangovus. Apie tai jis privalo informuoti Uzsakova, nurodydamas subrangovo pakeitimo
priezastis, sitlomus subrangovus ir jy atitikimg kvalifikacijos reikalavimams, jei tokie buvo
keliami. Rangovas gali pakeisti subrangovus Sutarties 7.5 punkte numatyta tvarka.

7.5. Subrangovo keitimo tvarka:

7.5.1. Rangovas prie§ 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja UZsakova apie numatoma
subrangovo keitimg, keitimo priezastis, pateikia dokumentus, patvirtinanc¢ius tokio keitimo
butinuma bei Konkurso salygose numatytus dokumentus apie subrangova (subrangovas turi atitikti
Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso sglygose nustatytus
dokumentus, subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui;

7.5.2. Rangovas, keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusg turincias jmones ar
jstaigas, atitinkancias Konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus bei
negali biiti zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai,

7.5.3. Jeigu Rangovo siiilomi subtieke¢jai priimtini Uzsakovui, tuomet kartu su Rangovu
jforminamas susitarimas dél subtiekéjy pakeitimo, pasiraSomas abiejy Sutarties Saliy, kitu atveju,
nurodomos nesutikimo priezastys. Susitarimas dél subtiekéjy keitimo tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

7.6. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
juy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie Sios informacijos
pasikeitimus viso Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.7. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos, apie pasitelkiamus
subtiekéjus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo uz paslaugas / darbus
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui.

7.8. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje detalizuojama
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i Konkurso Salygose ir Sutartyje
nustatytus reikalavimus.

7.9. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako
uz savo subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams
isipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo
jsipareigojimy pagal Sutart]. Atsizvelgiant | tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai
reiskia ir subrangovo darbuotojus.

7.10. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Rangovo nedelsiant pakeisti kitu subrangovu, kuris turéty
tinkamg ir Uzsakovui priimting kvalifikacija, arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty
subrangovui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

7.11. Atsiradus poreikiui keisti JVS nurodytus partnerius kitais, jungtinés veiklos partneriai
privalo jvykdyti visas zemiau nurodytas sglygas:

7.11.1. UzZsakovui pateikti Siuos dokumentus:

7.11.1.1.pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) praSyma dél jungtinés veiklos
partnerio (-iy) keitimo;

7.11.1.2. pasitraukiancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) praSymg pasitraukti i§ JVS
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal JVS naujajam (-iems) / pasiliekan¢iam (-iams)
jungtinés veiklos partneriui (-iams);
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7.11.1.3. naujojo (-yjy) / pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) rastiSkg
sutikimg (-us) pakeisti pasitraukiantj (-¢ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus
pasitraukiancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal JVS bei naujojo (-uyjy) /
pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei
taikoma);

7.11.1.4.Rangovas turi jrodyti Uzsakovui naujojo (-y) / pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos
partnerio (-iy) patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

7.11.1.5.Rangovas pateiks UZsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje
pasiliekancio (-iy) jungtinés veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir
ankstesnéje JVS, o naujasis (-ieji) / pasiliekantis (-ys) jungtinés veiklos partneris (-iai) perims visus
pasitraukiancio (-iy) jungtines veiklos partnerio (-iy) jsipareigojimus pagal ankstesn¢ JVS.

7.12. JVS nustatyty nariy keitimas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, iSskyrus
iSimtis, numatytas Lietuvos Respublikos jstatymuose, ir gavus iSankstinj rastiSka UZsakovo
sutikimg.

7.13. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo
sutarciy pagrindu ar kitokiu budu, jei tai néra rastu suderinta su UZsakovu.

7.14. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, biity pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis sudaroma 24 (dvideSimt keturiy) meénesiy laikotarpiui nuo jos jsigaliojimo
dienos.

8.2. Sutarties galiojimas baigiasi anksCiau termino, pilnai iSnaudojus maksimalig Sutarties
kaina.

8.3. Sutartis jsigalioja nuo Uztikrinimo, atitinkan¢io Sutarties salygas, gavimo dienos.
Rangovui nepateikus Sutarties salygas atitinkan¢io Uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

8.4. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

9. Sutarties nutraukimas / pakeitimas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart] dél Rangovo kaltés, jei Rangovas nepateikia naujo
Uztikrinimo Sutartyje numatytais atvejais.

9.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu
atveju Rangovas privalo visiSkai atlyginti Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj
Sutarties nutraukimg Rangovas rastu pranesa Uzsakovui pries 30 (trisdeSimt) dieny.

9.4. Uzsakovas vienasaliSkai (neatlygindamas Rangovui nuostoliy, susijusiy su Sutarties
nutraukimu) turi teis¢ nutraukti Sutart] praneSdamas Rangovui apie tai rastu prie§ 10 (desimt) dieny,
jeigu Rangovas laiku nepradeda Darby, delsia atlikti Darbus arba dirba taip létai, kad tampa
akivaizdu, jog Darbai nebus atlikti nustatytu laiku arba jeigu Rangovas nesilaiko salygy dél Darby
kokybés, naudoja netinkamas medziagas. Siame punkte nustatyti pazeidimo faktai yra
konstatuojami suraSant akta.
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9.5. Nutraukus Sutartj Uzsakovas turi kiek galima greiciau patvirtinti atlikty Darby vertg. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg Uzsakovui ir
Uzsakovo skolg Rangovui.

9.6. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui iki Sutarties
nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o Uzsakovas privalo tuos Darbus priimti ir uz juos
sumokeéti. Toks perdavimas ir priémimas turi biiti atliktas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, dél kurios kaltés $is perdavimas arba priémimas yra
vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius nuostolius.

9.7. Jeigu Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti
tiesioginiai nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi vienasaliskai iSskaiiuojant juos 1§ Rangovui mokétiny
sumy.

9.8. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo Darbus,
Rangovas neturi teisés ] kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

9.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos dél atsakomybés bei
atsiskaitymuy tarp Saliy, taip pat visos kitos nuostatos, kurios, i§lieka galioti po nutraukimo arba turi
i8likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta Sutartis.

9.10. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme numatytais pagrindais.

10. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis,
kurios turéjo poveikj Saliy veiklai. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys, Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka, yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir d¢€jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. PraneSime iSdéstyti faktai turi bti
patvirtinti kompetentingos valdzios institucijos, vadovaujantis Respublikos Vyriausybés 2015 m.
liepos 29 d. nutarimu Nr. 766 patvirtintu Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos aprasu.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei§siun¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

11. Gincy nagrinéjimo tvarka
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11.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

11.2. Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢
su Sutartimi sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt)
dieny, gindai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Gin¢a sprendziant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal
Uzsakovo registruotos buveinés adresa.

11.3. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
siilymu pradéti derybas.

12. Saliy pareiSkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty
bei turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

12.1.3. Sutart] perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy tikslus
ir pasira$¢ tinkamai jgalioti atstovai Zzemiau nurodyta data.

13. Kitos nuostatos

13.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojanéiais teisés
aktais bei Sutarties nuostatomis.

13.2. Nei viena Salis neturi teisés perleisti jokiai tre¢iajai $aliai savo teisiy ar jsipareigojimy,
atsirandanciy i§ Sutarties, be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Siame punkte nustatyty
reikalavimy nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.3. Salys privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti viena kit
apie rekvizity, nurodyty Sutarties 15 punkte ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny
pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitima,
neturi teisés reik§ti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita Salis juos siunté pagal paskutinius
jai zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus.

13.4. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su AB ,,Kauno energija“ ir jos dukteriniy
jmoniy korupcijos prevencijos politika, kuri vieSai skelbiama UZsakovo interneto svetainéje
www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

13.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su AB ,,Kauno energija® privatumo politika,
kuri vieSai skelbiama UZsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis
jos nuostaty ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uztikrinti.

13.6. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i$skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iSankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus arba biitinas tam, kad bty tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj. Kitos Salies
sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacijg audito jmonei ar kitiems profesionaliems
konsultantams, atlickantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Salies akcininkui,
jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su Salies
komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui biitini vykdant kituose
teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos ir dokumenty
konfidencialuma.

13.7. Rangovas nepriestarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo
94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties salygos biity paskelbtos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje


http://www.kaunoenergija.lt/
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sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy
interesy.
13.8. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai:

13.8.1. Uzsakovo atstovas — [
-

13.8.2. Rangovo atstovas —
S —

13.9. Visi pagal Sutart] teikiami oficiallis praneSimai ar informacija turi buti teikiami raStu,
lietuviy kalba bei perduodami elektroniniu pa$tu ir (ar) pastu. Salys gali pakeisti Sutartyje
nurodytus susirainéjimo adresus ra$tu apie tai prane$damos kitai Saliai. Salis apie savo
susiraginéjimo adreso pasikeitimus privalo pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy atsiradimo dienos, prieSingu atveju netenka teisés
vadovautis informacijos (prane§imy i3 kitos Salies) negavimo faktu.

13.10. Sutartis sudaroma Salims ja pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu.

14. Sutarties priedai

14.1. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.2. Sutarties pasiraSymo dieng pridedami Sie priedai:

14.2.1. 1 priedas — Silumos tiekimo tinkly avariniy defekty $alinimo darby pirkimo techniné
specifikacija, 5 lapai.

14.2.2. 2 priedas — ,,Darby ir medZiagy preliminarus kiekis ir kaina®, 4 lapai.

14.2.3. 3 priedas — 2020 m. liepos 23 d. Jungtinés veiklos sutarties kopija, 4 lapai.

15. Saliy rekvizitai ir parasai

UZsakovas Rangovas

AB ,,Kauno energija“ Jungtinés veiklos partneriy vardu
Raudondvario pl. 84, 47179 Kaunas UAB ,,Geovizija“

Imonés kodas 235014830 Taikos pr. 116U, LT-51152 Kaunas
PVM mokétojo kodas LT350148314 Imonés kodas 300810466

A.s. LT60 7044 0600 0286 6144 PVM mokétojo kodas LT100003215414
AB SEB bankas A.s. LT22 7044 0600 0756 6672
Tel. (8 37) 30 56 50 AB SEB bankas

Faks. (8 37) 30 56 22 Tel. (8 37) 208599

El p. info@kaunoenergija.lt El p. info@geovizija.lt

Generalinis direktorius Direktorius

Tomas Garasimavicius Darius Ramanauskas

2020 m. rugs¢jo d. 2020 m. rugs¢jo  d.

A V.



2020 m. rugsejo d.
Sutarties Nr. MR-KE-P-107-381
1 priedas

TVIRTINU

AB ,,Kauno energija“
Gamybos direktorius

Vaidas Sleivys

2020 m. birzelio 22 d.

SILUMOS TIEKIMO TINKLU AVARINIU DEFEKTU SALINIMO
DARBU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. AB ,,Kauno energija“ (toliau — Perkantysis subjektas) numato pirkti Silumos tiekimo
tinkly avariniy defekty Salinimo darbus (toliau — Darbai).

2. Darbai operatyviai atliekami siekiant uZtikrinti nepertraukiamg ir patikimg Silumos
tiekima bei technologiniy nuostoliy eliminavimg.

3. Avarijy ir sutrikimy Salinimo darbus atliekanti bendrové (toliau — Tiekejas) turés atlikti
visus Darbus bei priduoti 38 p. nurodyta privalomgja dokumentacija.

4. Sutarties galiojimas 24 (dvideSimt keturi) mén.

5. Atlikty Darby dokumentai turés biti sudaromi vadovaujantis vieSojo pirkimo pasiiilyme
nurodytais jkainiais ir jsipareigojimais.

6. Tiekéjas turés atlikti Darbus vadovaujantis Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty
jrengimo taisyklémis (Lietuvos Respublikos @ikio ministro 2011 m. birzelio 17 d. jsakymas Nr. 1-
160), Irenginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklémis (Lietuvos
Respublikos tikio ministro 2017 m. rugs¢jo 18 d. jsakymas Nr. 1-245), Lietuvos Respublikos
Statybos jstatymu (nauja redakcija nuo 2017 m. sausio 1 d., Nr. XII-2573) bei kitais norminiais
dokumentais ir darbg su asbestu reglamentuojanciais reikalavimais.

7. Tiekéjas po sutarties pasiraSymo per 10 (deSimt) darbo dieny turés pateikti darby
vykdymo technologing kortele Perkanciajam subjektui suderinti.

8. Visa 38 p. nurodyta privalomoji dokumentacija turi buti parengta ir suderinta
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu, statybos normomis, statybos techniniais
reglamentais, prieSgaisrinémis ir higienos normomis bei Kkitais projektavimg ir statyba
reglamentuojanciais normatyviniais dokumentais ir aktais.

9. Tiekéjas Sildymo sezono metu privalés pradéti Darbus ne véliau kaip po 4 (keturiy)
valandy Kauno miesto ir Kauno rajono Silumos tiekimo tinkluose nuo informacijos gavimo i$
Perkanciojo subjekto telefonu ar kitomis informacinémis priemonémis (kontakty saraSas bus
nurodytas sutartyje) bei operatyviai atlikti Darbus siekiant uztikrinti paslaugy tiekimg vartotojams.

10. Tiekéjas neSildymo sezono metu privalés pradéti Darbus ne veliau kaip po 12 (dvylikos)
valandy Kauno miesto ir Kauno rajono Silumos tiekimo tinkluose nuo informacijos gavimo i$
Perkanciojo subjekto telefonu ar kitomis informacinémis priemonémis (kontakty saraSas bus
nurodytas sutartyje) bei operatyviai atlikti Darbus siekiant uztikrinti paslaugy tiekimg vartotojams.

11. Perkantysis subjektas Darby atlikimui iSduos bendraji nurodyma Darby atlikimo vietoje
Tiekéjo atstovui.

12. Ardomy dangy (asfalto, trinkeliy, zalios vejos ir kt.) atstatymo darbus atliks Tiekéjas,
kuriy apimtys turés biti suderintos su Perkanc¢iojo subjekto atstovu.

13. ISardytos dangos turés biiti atstatytos vadovaujantis Leidimy atlikti kasinéjimo darbus
Kauno miesto savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje, atitverti jg ar jos dalj arba apriboti eismg



joje i8davimo tvarkos aprasu, patvirtintu 2019 m. spalio 15 d. Kauno miesto savivaldybés tarybos
sprendimu Nr. T-450 (aktuali redakcija). Visas susidariusias statybines atliekas (asfaltbetonio,
betono, Silumings izoliacijos ir kt.) Tieké&jas turés iSvezti | sgvartyng ir pateikti Perkanciajam
subjektui $iy medziagy priémimo j sgvartg utilizavimo dokumentus.

14. Darby atlikimo metu susidariusj metalo lauza (be Silumos izoliacijos) Tieké&jas turés
pristatyti ] Petrasitiny elektring, Jégainés g. 12, Kaunas, jforminant dokumentu (vaZtarastis,
sverimo dokumentas). Demontuoti vamzdziai turés buti supjaustyti ne daugiau kaip 12 m ilgio
atkarpomis, pjivius atliekant stac¢iu kampu.

15. Darbai turés buti atlikti per Perkanciojo subjekto nustatytg terming, atsizvelgiant j darby
sudétinguma ir apimtis.

16. MedZiagas, reikalingas Darbams atlikti, pateiks Tiekéjas, iSskyrus tuos atvejus, kai
medziagas Darby atlikimui pateiks Perkantysis subjektas.

17. Esminés uzduotys, kurias privalés atlikti Tiekéjas yra Zemés kasimo ir vamzdyny keitimo
darbai (tame tarpe vamzdyny demontavimo ir suvirinimo darbai).

18. Tiekéjas turés laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo
tvarkos taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy sauga ir sveikatg i§ Perkanciojo subjekto priimtoje
darbo vietoje, zonoje, patalpoje.

19. Preliminarus Darby kiekis iki 20 (dvideSimt) uzsakymy per metus.

20. Darby vykdymo zona turés buti tvarkinga, nuolat valoma, gamybos atliekos i§gabenamos
1 specialiai paruostas vietas, utilizuojamos.

22. Nesant galimybei atstatyti iSardyta danga (asfalto, trinkeliy, zalios vejos ir kt.) del
nepalankiy meteorologiniy salygy ar kt. priezasCiy, Tiekéjas atlieka laiking dangos atstatymg ir
pateikia garantinj raSta, nurodydamas iSardytos dangos atstatymo terming, suderintg su Perkancigja
organizacija.

I1. PAGRINDINIAI TECHNINIAI RODIKLIAI

23.Vidutiné Silumos tiekimo tinkly vamzdyny nuo DN 40 iki DN 1000 naudojimo trukmeé —
30 (trisdesimt) mety.

24 Pagrindiniai Silumos tiekimo tinkly rodikliai: darbinis slégis — 1,6 MPa, skaiCiuotina
temperattra — 120/60 °C.

25. Darbai bus atliekami Kauno miesto ir Kauno rajono Silumos tiekimo tinkluose, kuriy
vamzdyny skersmuo siekia nuo DN 40 iki DN 1000.

III. REIKALAVIMAI GAMINIAMS, MEDZIAGOMS, TECHNOLOGIJAI

26.Reikalavimai Siluminei izoliacijai:

26.1. Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi bati medziagy ir gaminiy kuriuose yra
asbesto. Izoliuojanti medziaga: vertikaliai orientuota akmens vata su aliuminio folija. Skai¢iuotinas
Silumos laidumo koeficientas A < 0.037 W/(m K). Tankis > 80 kg/m".

26.2. Bendras Silumos izoliacijos sluoksnio storis nuo projektinio negali skirtis daugiau kaip
10 proc. j didé¢jimo pusg ir ne daugiau kaip 3 proc. ] mazéjimo puse.

26.3. Atliekant horizontaliy vamzdyny izoliavimg mineralinés vatos dembliais, izoliacinés
medziagos iSilginé sitlé turi biti Zemiau vamzdZio horizontalios aSies. Visos skersinés ir i8ilginés
sujungimo sitlés turi biiti suklijuotos lipnia juosta.

26.4. Izoliacijos sluoksnis turi biiti ne maziau kaip dviejy sluoksniy su perdengimu arba
galima naudoti kevalus. Izoliacijos sluoksnio iSilginés ir skersinés situlés privalo biuti
persidengiancios su kitais sluoksniais.

26.5. Izoliaciné medziaga tvirtinama: austenitinio plieno 10 mm arba plastikine 13 mm
plocio juosta kiekviename béginiame metre — 4-riomis juostomis.

26.6. Atliekant izoliacinés medziagos tvirtinimg, negalima jos suspausti. Bendras izoliacijos
storis turi nepakisti ir neturi atsirasti tarpy izoliacinéje medziagoje.
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26.7. Silumos izoliacijos isilginés ir skersinés sitilés montazo metu sutankinamos.

26.8. UZbaigta Siluming izoliacija turi iSlaikyti objekto pavirSiaus konfigiiracija.

26.9. Silumos izoliacijos apsauginis sluoksnis — speciali armuota polietileniné plévelé.

26.10. Izoliacijos apsauging danga reikia montuoti taip, kad sitilés persidengty vandens
nutekéjimo kryptimi, apsauginé danga kiekviename béginiame metre tvirtinama 3-mis juostomis.

26.11. Visos isilginés siiilés horizontaliuose vamzdynuose privalo biti iSdéstytos 45 ° kampu
zemiau horizontalios plok§tumos, matuojant spindulj nuo vamzdzio vidurinio taSko per vamzdzio
asing linija, taciau dangos elementy sitilés turi biti perstumtos viena kitos atzvilgiu 20-50 mm.

26.12. Uzdaromoji armatiira izoliuojama akmens vatos dembliais su apsauginiu sluoksniu —
stiklo audiniu.

27. Reikalavimai antikorozinei dangai:

27.1. Antikorozinio padengimo technologija, dangos tipas ir marké turi buti parinkta taip, kad
atitikty Siuos reikalavimus:

27.1.1. temperatura: + 40-150 °C;

27.1.2. santykiné drégme: 50-100 proc.;

27.1.3. kei¢iamy vamzdziy pavir$iai ir sujungimo vietos turi biiti nuvalytos metaliniu Sepeciu,
pasalinant riidis, nuriebalintos, nuteptos ridziy suris¢ju, nugruntuotos ir nudazytos.

28. Reikalavimai hidroizoliacijai:

28.1. Silumos tiekimo tinkly loviy perdangos siiiles uZtaisyti betonu su > 0,03 proc. nuolydZiu
1 lovio krasStus, loviy sujungimg su nejudama atrama uztaisyti betonu, padarant ne didesnj kaip 45°
kampa.

28.2. Hidroizoliacijos jrengimas i$ iSorés: prilydoma ,Midos* tipo danga dedant vieng
sluoksnj, prie§ tai paruoSiant pagrinda, vadovaujantis naudojamos hidroizoliacinés dangos
technologiniais reikalavimais (Lietuvos statybininky asociacijos statybos taisyklés ST
121895674.06:2009 ,,.Betonavimo darbai*). Danga ant kanalo vertikaliy sieny turi biiti uzleista ne
maziau 20 cm. Danga turi biiti uZleista ant Silumos kameros ar nejudamos atramos. Hidroizoliacinés
dangos sujungimy vietos turi biiti padengtos bitumine mastika.

29. Reikalavimai suvirinimo darbams:

29.1. Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti standarto LST EN ISO 9606-1:2017 reikalavimus
(arba lygiaverc€io) ir jie turi turéti kvalifikacinius pazyméjimus. Visi suvirintojai turi turéti asmeninj
zymeklj, kuriuo raSoma j suvirinimo formuliarg, kad bity matoma kiekvieno suvirintojo darby
apimtis.

29.2. Visoms suvirinimo sitiléms turi biiti sudaryti suvirinimo procediiry aprasai (toliau —
SPA) pagal standarto LST EN ISO 15609-1:2013 reikalavimus (arba lygiaver¢io) ir pateikti
Perkanciajam subjektui. SPA kopijos turi biti pas suvirintoja. Suvirinimas atliekamas pagal
patvirtinto SPA reikalavimus.

30. Per 5 (penkias) darbo dienas po sutarties jsigaliojimo, Tiekéjas turi pateikti Perkanciajam
subjektui suderinimui tokig dokumentacija:

30.1. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijas.

30.2. SPA.

30.3. Naudojamy medziagy sertifikatus.

30.4. Suvirinimo medziagy sertifikatus.

31. Suvirinimo sujungimy patikrinimg neardanciais metodais (rentgenu arba ultragarsu)
Tiekéjo saskaita atliks Tiekéjo pasamdyta sertifikuota laboratorija.

32. Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, Perkanc¢iajam subjektui turi biiti pateikta:

32.1. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos.

32.2. SPA.

32.3. Naudoty medziagy sertifikatai.

32.4. Suvirinimo medZziagy sertifikatai.

32.5. Sitliy kontrolés neardanciais metodais protokolai.

33. Specialis medziagoms keliami techniniai reikalavimai turi buti suprantami kaip
minimalis reikalavimai.



34. Medziagos:

34.1. Plieno kokyb¢ turi atitikti P235GH marke, pagal LST EN 10217-2:2003/A1:2005 arba
LST EN 10217-5:2003/A1:2005 (arba lygiavercio).

34.2. Plienas turi biiti ramaus stingimo.

35. Pramoniniu biidu izoliuoti vamzdziai turi atitikti Lietuvos Respublikos standartus bei kitus
reikalavimus:

35.1. LST EN 253:2009+A2:2016 (arba lygiaver¢io) Centralizuoto Silumos tiekimo
vamzdziai. Bekanaliy karSto vandens tinkly 1§ anksto neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos.
VamzdZio sgranka, sudaryta i§ pagrindinio plieninio vamzdzio, poliuretaninés Siluminés izoliacijos
ir 1Sorinio polietileninio apvalkalo.

35.2. LST EN 448:2016 (arba lygiaver¢io) Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai.
Bekanaliy karSto vandens tinkly 1§ anksto neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. Jungiamyjy
detaliy sarankos, sudarytos i$ plieniniy pagrindiniy vamzdziy, poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir
iSorinio polietileninio apvalkalo.

35.3. LST EN 489:2009 (arba lygiavercio) Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai.
Bekanaliy kar§to vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. Plieniniy
atSakiniy vamzdziy jungéiy sgrankos, poliuretaniné Siluminé izoliacija ir iSorinis polietileninis
apvalkalas.

IV. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

36. Visi vamzdziy ir jy fasoniniy daliy sandéliavimo, pakrovimo ir iSkrovimo darbai turés biiti
vykdomi uZztikrinant jy pavir$iaus ir galy nuozuly apsauga nuo pazeidimo.

37. Transportavimo metu biitina naudoti apsaugines priemones: placias apkabas, tinkamas
atramas ir kitas krovinio tvirtinimo ir apsaugos priemones.

V. REIKALAVIMAI DOKUMENTACIJAI

38. Dokumentacija, Tiek¢jo pateikiama atlikus Darbus:

38.1. Statybos teritorijy sutvarkymo pazyma (senitinijos, objekto savininko ir kt.).

38.2. Dangy (asfalto, trinkeliy, Zalios vejos ir kt.) atstatymo pazyma.

38.3. Vamzdyno montavimo schema, darby atlikimo aprasSymas.

38.4. Suvirintojy kvalifikacijos pazymejimy kopijos.

38.5. SPA.

38.6. Suvirinimo medZziagy sertifikatai.

38.7. Naudoty medziagy atitikties dokumentai (sertifikatai, atitikties deklaracijos).

38.8. Betoniniy gaminiy ir cementinio skiedinio atitikties deklaracijos.

38.9. Suvirinimo sitliy i8déstymo schema.

38.10. Metalo lauzo pridavimo aktas.

38. 11. Nusijoto smelio uzpylimo aktas

38.12. Statybiniy atlieky pridavimo ] sgvartg aktas.

38.13. Paslépty darby aktai:

38.13.1. vamzdziy vidaus iSvalymo aktas;

38.13.2. vamzdziy Silumos izoliacijos uzd¢jimo darby atlikimo aktas;

38.13.3. kanaly ir kamery hidroizoliacijos dengimo darby atlikimo aktas;

38.13.4. antikorozinés dangos (dazymo) darby atlikimo aktas;

38.13.5. vamzdziy su PUR izoliacija sandiiry (movy) patikrinimo aktas;

38.13.6. Silumos tinkly gedimy kontrolés sistemos vieleliy jungimo patikrinimo aktas, varzy
matavimo aktas, reflektograma;

38.14. Bendras nurodymas.



VL KITOS SALYGOS

39. Tiekéjas per 9 p. ir 10 p. nustatytg laikg neatvykes | Darby objekta arba atvykes ir
nepradéjes/savavalisSkai sustabdes Darbus, Perkanciajam subjektui mokés 500,00 Eur dydzio bauda
uz kiekvieng nustatyta atveji.

40. Darby vykdymo metu nustaCius, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medziagy Tiekéjo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to ar buvo
sustabdyti Darbai, Tiek¢jas Perkanciajam subjektui pareikalavus mokés 3000,00 (trijy tukstanciy)
Eur bauda uz kiekvieng nustatyta darbuotojg. Darbuotojas pripazistamas neblaiviu, kai etilo
alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje ir kituose
organizmo skysciuose virsija 0,00 promilés.

41. Perkanciojo subjekto Darby saugos ir sveikatos specialistams bei darbuotojams,
vykdantiems Darby techning prieziiira ir kontrolg, nustacius darbuotojy saugos ir sveikatos,
gaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo
technologinius pazeidimus, Tiekéjas, Perkanciajam subjektui pareikalavus, mokés 3000,00 (trijy
tikstanciy) Eur baudg uz kiekvieng nustatytg atve;jj.

42. Sios techninés specifikacijos 39, 40 ir 41 p. nustatyti paZeidimai bus jforminami aktu.
Akto suraSyma gali inicijuoti Perkantysis subjektas ar jo jgalioti asmenys.

43. Uztikrinant savalaikj dokumentacijos pateikima buhalterinés apskaitos skyriui, Tiekéjas
dokumentacija (Pazyma apie atliktus darbus, Atlikty darby akta (MS Excel -elektroninés
skaiCiuoklés ar kitos analogiSskos elektroninés skaiciuoklés formatu), PVM saskaita-faktiirg),
parengta pagal Perkanciojo subjekto patvirtintas formas, uz atliktus Darbus privalés pateikti iki kito
ménesio 3 (trecios) darbo dienos.

44. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti tinkama naudojamy medziagy ir atlikty Darby kokybe.

PRIDEDAMA. Uzduotis Silumos tiekimo tinkly avariniy defekty Salinimo darby lokaliniy
samaty parengimui, 4 lapai.

Tinklo valdymo skyriaus vyresnysis inZinierius Aleksandras Sigitas Matelionis
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Sutarties Nr. MR-KE-P-107-381

2 priedas
DARBU IR MEDZIAGU PRELIMINARUS KIEKIS IR KAINA
.. Kiekis, Kal.na b © Pagrindinés . .
Pavadinimas Vamzdyny pagrindinés - . Kaina viso,
mato . medziagos kaina
skersmuo vt medziagos Eur Eur (be PVM) Eur (be PVM)
(be PVM)
I Defekto salinimas, plieninis vamzdis pllenln.ls
vamzdis

1.1 iki DN 50 mm 1 m 700,00 50,00 750,00
1.2 DN 65-80 mm 1 m 700,00 80,00 780,00
1.3 DN 100 mm I m 700,00 110,00 810,00
1.4 DN 125-150 mm I m 800,00 150,00 950,00
1.5 Defektuoto vamzdzio demontavimas. Naujo vamzdzio DN 200 mm 1 m 900,00 180,00 1 080,00
1.6 | sumontavimas, jrengiant Silumos izoliacija. Defektuoto | DN 250-300 mm 1 m 950,00 250,00 1 200,00
1.7 | vamzdzio atvezimas | uzsakovo nurodyta vieta, | DN 350-400 mm 1 m 1.100,00 320,00 1 420,00
1.8 nuardytos izoliacijos ir Siuksliy i§vezimas, pridavimas | DN 450-500 mm 1 m 920,00 150,00 1 070,00
1.9 atliekas tvarkancioms organizacijoms. DN 600 mm I m 940,00 180,00 1 120,00
1.10 DN 700 mm I m 730,00 230,00 960,00
1.11 DN 800 mm Im 760,00 290,00 1 050,00
1.12 DN 900 mm 1 m 710,00 420,00 1.130,00
1.13 DN 1000 mm I m 740,00 440,00 1 180,00
2. Defekto $alinimas, plieniné alkiing: pliening¢ alktiné
2.1 Defektuotos alkiinés demontavimas. Naujos alkiinés iki DN 50 mm 1 vnt. 240,0 40,0 280,0
2.2 sumontavimas, jrengiant Silumos izoliacija. DN 65-80 1 vnt. 450,0 55,0 505,0
2.3 Defektuotos alkiinés atvezimas j uzsakovo nurodyta DN 100 mm 1 vnt. 500,0 75,0 575,0
2.4 vieta, nuardytos izoliacijos ir SiukSliy iSvezimas, | DN 125-150 mm 1 vnt. 550,0 95,0 645.,0
25 pridavimas atliekas tvarkan¢ioms organizacijoms. DN 200 mm 1 vnt. 600,0 110,0 710,0
2.6 DN 250-300 mm 1 vnt. 700,0 250,0 950,0
2.7 DN 350-400 mm 1 vnt. 900,0 450,0 1350,0
2.8 DN 450-500 mm 1 vnt. 900,0 500,0 1400,0
2.9 DN 600 mm 1 vnt. 950,0 550,0 1500,0




o Kaina be s
.. Kiekis, T Pagrindinés . .
Pavadinimas Vamzdyny pagrindinés - . Kaina viso,
mato . medziagos kaina
skersmuo vnt medziagos Eur Eur (be PVM) Eur (be PVM)
' (be PVM)
2.10 DN 700 mm 1 vnt. 995,0 605,0 1600,0
2.11 DN 800 mm 1 vnt. 700,0 700,0 1400,0
2.12 DN 900 mm 1 vnt. 700,0 800,0 1500,0
2.13 DN 1000 mm 1 vnt. 700,0 950,0 1650,0
= Defekto Salinimas, izoliuotas PUR sistema vamzdis 1zohuotg S
vamzdis
3.1 Iki DN 50 mm I m 160,0 10,0 170,0
3.2 Defektuoto vamzdzio demontavimas. Naujo, izoliuoto DN 65-80 mm L m 220,0 14,0 234,0
3.3 PUR sistema, vamzdzio sumontavimas. Defektuoto DN 100 mm I m 340,0 18,0 358,0
3.4 .. S RN ) . DN 125-150 mm I m 444,0 26,0 470,0
3 vamzdzio atvezimas | uZzsakovo nurodytg vieta, DN 200 1 5.0 38.0 3.0
D) nuardytos izoliacijos ir Siuksliy iSvezimas, pridavimas mm m 225, 2 263,
3.6 atliekas tvarkancioms organizacijoms. DN 250-300 mm 1m 470,0 73,0 543,0
3.7 DN 350-400 mm I m 600,0 111,0 711,0
4. Trasos kanalo atidengimas/uzdengimas g/b kanalas
4.1 Kanaly perdangy demontavimas. Trasos kanalo
iSvalymas. Kanalo perdangos montavimas, lGzusio g/b
lovio (ar jo dalies) pakeitimas nauju (jei senas
ne‘.[lnkamas.), istrupejusiy kanalo krasty i 1 m3 4 500,00 700,00 5 200,00
apibetonavimas, (sutvirtinimas). Kanalo
hidroizoliacijos jrengimas. Demontuoty g/b
konstrukcijy ir $iukSliy iSvezimas, pridavimas atliekas
tvarkan¢ioms organizacijoms.
5. G/B konstrukcijy demontavimas/sumontavimas g/b konstruk.
5.1 G/b konstrukcijy (kameros perdengimai, kameros
sienos, langai g/b loviuose ir t.t.) demontavimas. g/b
konstrukcijy montavimas, lizusiy g/b konstrukcijy
pakeitimas  naujomis  (jei  senos  netinkamos), ; 1 m3 4 700,00 700,00 5 400,00
iStrupéjusiy krasty apibetonavimas, (sutvirtinimas).

Hidroizoliacijos jrengimas. Demontuoty g/b
konstrukcijy ir $iukSliy iSvezimas, pridavimas atliekas
tvarkanCioms organizacijoms




.y Kaina be s
.. Kiekis, T Pagrindinés . .
Pavadinimas Vamzdyny pagrindinés - . Kaina viso,
mato . medziagos kaina
skersmuo vnt medziagos Eur Eur (be PVM) Eur (be PVM)
' (be PVM)
6. . .. Metalo
Metalo konstrukcijy pakeitimas Konstruk.
6.1 Metalo konstrukcijy slystamy ir nejudamy atramy,
kronsteiny, kopetéliy ir t.t. demontavimas ir naujy
gamyba bei sumontavimas. Sumontuoty konstrukcijy
antikorozinis  padengimas. Demontuoty  metalo - 1t 1 200,00 210,00 1410,00
konstrukcijy atvezimas j uzsakovo nurodyta vieta,
Siuksliy iSvezimas, pridavimas atliekas tvarkancioms
organizacijoms
7. Dangy iSardymas ir atstatymas, danga asfalto/betono
7.1. | Statybvietés jrengimas. Dangos iSardymas, i§vezimas,
pridavimas perdirbimui. Sal&iui atsparaus sluoksnio
(skalda ir zvyras) nukasimas, iSvezimas, pridavimas - 1 m3 250,00 250,00
perdirbimui. SalGiui atsparaus sluoksnio (skalda,
zvyras) jrengimas, asfalto/betono dangos atstatymas
8. Dangy iSardymas ir atstatymas, danga plyteliy, plytelés/
trinkeliy, betono ploksc¢iy trinkelés
8.1 Statybvietés jrengimas. Dangos iSardymas iSsaugant
medziagas. Sal¢iui atsparaus sluoksnio (skalda ir
zvyras) nukasimas, iSvezimas, pridavimas perdirbimui.
SalGiui atsparaus sluoksnio (skalda, Zvyras), atsijy i I'm3 95,00 14,00 109,00
sluoksnio jrengimas, plyteliy, trinkeliy, betono
plokséiy dangos atstatymas
9. oy . . augalinis
Dangy iSardymas ir atstatymas, danga- veja gruntas
9.1 Statybvietés jrengimas. Augalinio sluoksnio
nukasi.r}lasv. .Nukasto gI:u.nto. san.déliavimz.ls-statybvietéje i 1 m3 90,00 25,00 115,00
arba iSvezimas sandéliavimui. Augalinio sluoksnio
atstatymas, papildant augaliniu gruntu (jei reikia)
10. Grunto kasimas pilant j sankasa




.y Kaina be s
.. Kiekis, T Pagrindinés . .
Pavadinimas Vamzdyny pagrindinés - . Kaina viso,
mato . medziagos kaina
skersmuo vnt medziagos Eur Eur (be PVM) Eur (be PVM)
' (be PVM)
10.1 | Grunto kasimas (ekskavatoriais bei rankiniu budu),
grupta, Rllant Salia trans¢jos ir sp\{ercmnt jii sankgsas. 1 m3 1 500,00 1 500,00
Slaity iSramstymas (pagal poreikj). Grunto supylimas
18 sankasos, uzkasimas, sutankinimas
11. Grunto kasimas gruntg iSvezant sandéliavimui Smélis/zvyras
11.1 | Grunto kasimas (ekskavatoriais bei rankiniu biidu)
gruntg pilant ] savivarius. Grunto iSvezimas
sandéliavimui. Slaity i§ramstymas (vykdant kasimo
darbus vir§ 1,5 m gylyje), grunto sandéliavimo darbai I m3 1 600,00 84,00 1 684,00
grunto saugojimo aiksteléje. Seno grunto arba naujo
grunto (smélis, zvyras), parvezimas, supylimas,
sutankinimas
12. Budéjimo mokestis 1 mén. 1 600,00 1 600,00
Pirk¢jas Pardavéjas
AB ,,Kauno energija* Jungtinés veiklos partneriy vardu
Raudondvario pl. 84, 47179 Kaunas UAB ,,Geovizija“

Jmonés kodas 235014830

PVM mokeétojo kodas LT350148314
A.s. LT60 7044 0600 0286 6144
AB SEB bankas

Tel. (8 37) 30 56 50

El p. info@kaunoenergija.lt

Generalinis direktorius

Tomas Garasimavic¢ius
2020 m. rugséjo d.

Taikos pr. 116U, LT-51152 Kaunas
Imonés kodas 300810466

PVM mokétojo kodas LT100003215414
A.s. LT22 7044 0600 0756 6672

AB SEB bankas

Tel. (8 37) 208599

El p. info@geovizija.lt

Direktorius
Darius Ramanauskas
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	1.1. Darbai – Šilumos tiekimo tinklų avarinių defektų šalinimo darbai, kurie bus atliekami siekiant užtikrinti nepertraukiamą ir patikimą šilumos tiekimą bei technologinių nuostolių eliminavimą;
	1.2. Techninė specifikacija – Šilumos tiekimo tinklų avarinių defektų šalinimo darbų pirkimo techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas);
	1.3. Užtikrinimas – Konkurso sąlygas ir Sutartyje nustatytas sąlygas atitinkantis pagal nustatytą tvarką ir patvirtintas taisykles išduota besąlyginė ir neatšaukiama banko garantija ar besąlyginis ir neatšaukiamas draudimo bendrovės laidavimo raštas, kuriuo užtikrinamas Sutarties įvykdymas;
	1.4. PVM – Pridėtinės vertės mokestis;
	1.5. E. sąskaita – VĮ Registrų centro informacinė sistema „E. sąskaita“;
	1.6. JVS – 2020 m. liepos 23 d. Jungtinės veiklos sutartis Nr. 2020-07-23/01 (Sutarties 3 priedas);
	1.7. Pasiūlymas – 2020-07-29 Pasiūlymas dėl šilumos tiekimo tinklų avarinių defektų šalinimo darbų pirkimo.
	2. Sutarties objektas
	3. Darbų vykdymo tvarka
	3.1. Užsakovas apie Darbus informuoja Rangovą telefonu arba elektroniniu paštu. Rangovas, gavęs pranešimą, Darbus privalo pradėti Sutarties 5.3.2 p. nurodytu laiku. Pagal suderintą defektinį aktą, Rangovas sudaro ir Užsakovui pateikia Darbų lokalinę sąmatą. Darbų ir išlaidų kainos sąmatose turi būti Rangovo parenkamos atsižvelgiant į Sutarties 2 priede „Darbų ir medžiagų preliminarus kiekis ir kaina“ nurodytus įkainius.
	3.2. Visas Darbams atlikti reikalingas medžiagas pateikia Rangovas, išskyrus tuos atvejus, kai medžiagas Darbų atlikimui pateikia Užsakovas. Pateikiant užsakymą, Užsakovas nurodys, kas privalės pateikti medžiagas Darbų atlikimui.
	3.3. Sutartyje numatyti Darbai atliekami vadovaujantis Technine specifikacija (Sutarties 1 priedas) ir Sutarties 2 priede „Darbų ir medžiagų preliminarus kiekis ir kaina“ nurodytais įkainiais. Į Sutarties kainą įeina darbo jėgos, mechanizmų ir medžiagų kaina, mokesčiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos Darbų organizavimo ir atlikimo išlaidos, Rangovui priklausančios pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ir kitus teisės aktus ir būtinos Sutarčiai tinkamai įvykdyti.
	4. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
	5. Šalių įsipareigojimai ir teisės
	6. Šalių atsakomybė
	7. Subranga ir jungtinė veikla
	8. Sutarties galiojimas
	8.1. Sutartis sudaroma 24 (dvidešimt keturių) mėnesių laikotarpiui nuo jos įsigaliojimo dienos.
	8.2. Sutarties galiojimas baigiasi anksčiau termino, pilnai išnaudojus maksimalią Sutarties kainą.
	8.3. Sutartis įsigalioja nuo Užtikrinimo, atitinkančio Sutarties sąlygas, gavimo dienos. Rangovui nepateikus Sutarties sąlygas atitinkančio Užtikrinimo, Sutartis neįsigalioja.
	8.4. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
	9. Sutarties nutraukimas / pakeitimas
	9.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
	9.2. Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį dėl Rangovo kaltės, jei Rangovas nepateikia naujo Užtikrinimo Sutartyje numatytais atvejais.
	9.3. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių. Tokiu atveju Rangovas privalo visiškai atlyginti Užsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokį Sutarties nutraukimą Rangovas raštu praneša Užsakovui prieš 30 (trisdešimt) dienų.
	9.4. Užsakovas vienašališkai (neatlygindamas Rangovui nuostolių, susijusių su Sutarties nutraukimu) turi teisę nutraukti Sutartį pranešdamas Rangovui apie tai raštu prieš 10 (dešimt) dienų, jeigu Rangovas laiku nepradeda Darbų, delsia atlikti Darbus arba dirba taip lėtai, kad tampa akivaizdu, jog Darbai nebus atlikti nustatytu laiku arba jeigu Rangovas nesilaiko sąlygų dėl Darbų kokybės, naudoja netinkamas medžiagas. Šiame punkte nustatyti pažeidimo faktai yra konstatuojami surašant aktą.
	9.5. Nutraukus Sutartį Užsakovas turi kiek galima greičiau patvirtinti atliktų Darbų vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Rangovo skolą Užsakovui ir Užsakovo skolą Rangovui.
	9.6. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartį, Rangovas privalo perduoti Užsakovui iki Sutarties nutraukimo faktiškai atliktus kokybiškus Darbus, o Užsakovas privalo tuos Darbus priimti ir už juos sumokėti. Toks perdavimas ir priėmimas turi būti atliktas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties nutraukimo momento, priešingu atveju Šalis, dėl kurios kaltės šis perdavimas arba priėmimas yra vilkinamas, atlygina kitai Šaliai dėl to turėtus tiesioginius nuostolius.
	9.7. Jeigu Sutartis nutraukiama Užsakovo iniciatyva dėl Rangovo kaltės, Užsakovo patirti tiesioginiai nuostoliai ar išlaidos išieškomi vienašališkai išskaičiuojant juos iš Rangovui mokėtinų sumų.
	9.8. Sutartį nutraukus dėl Rangovo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo Darbus, Rangovas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
	9.9. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos dėl atsakomybės bei atsiskaitymų tarp Šalių, taip pat visos kitos nuostatos, kurios, išlieka galioti po nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis.
	9.10. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme numatytais pagrindais.
	10. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės
	10.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, kurios turėjo poveikį Šalių veiklai. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms Šalys, Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka, yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
	10.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. Pranešime išdėstyti faktai turi būti patvirtinti kompetentingos valdžios institucijos, vadovaujantis Respublikos Vyriausybės 2015 m. liepos 29 d. nutarimu Nr. 766 patvirtintu Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu.
	10.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
	11. Ginčų nagrinėjimo tvarka
	11.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai.
	11.2. Bet kokie nesutarimai, ginčai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties ar susiję su Sutartimi sprendžiami Šalių tarpusavio derybų keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdešimt) dienų, ginčai tarp Šalių sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. Ginčą sprendžiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal Užsakovo registruotos buveinės adresą.
	11.3. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
	12. Šalių pareiškimai ir garantijos
	12.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
	13. Kitos nuostatos
	13.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais bei Sutarties nuostatomis.
	13.2. Nei viena Šalis neturi teisės perleisti jokiai trečiajai šaliai savo teisių ar įsipareigojimų, atsirandančių iš Sutarties, be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. Šiame punkte nustatytų reikalavimų nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
	13.3. Šalys privalo ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoti viena kitą apie rekvizitų, nurodytų Sutarties 15 punkte ar atsakingų asmenų ir (ar) jų kontaktinių duomenų pasikeitimus. Šalis, laiku nepranešusi kitai Šaliai apie minėtų duomenų / rekvizitų pasikeitimą, neturi teisės reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimų, jei kita Šalis juos siuntė pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies kontaktinius duomenis / rekvizitus.
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